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Hanumana chalisa

Gosvami Tulsidés
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Sriguru carana saroja raja nija manu mukuru sudharil
ctény guru - nohy - lotos - prach - moje - mysl - zrcadlo - Cistit

baranauwm raghuvara vimala jasu jo dayaku phala caril |
recitace - nejlepsi z rodu Raghu - bez poskvrny - Utocisté - jenz - dava - Ctyri -
plody

Prachem z lotosovych nohou gurua Cistim zrcadlo své mysli.
Opeévuji utocisté u Ramy, jenz je bez poskvrny a obdarovava ctverici
plodu.

greEie o STk GRRT Jae-FAR | o g faan 3g Aif axg o fawr
buddhihina tanu janike sumiraurir pavana-kumaral
bez inteligence - forma, jedinec - védét - vzpominat - vitr - chlapec, syn

bala budhi vidya dehu mohirit harahu kalesa vikara ||

sila - intelekt - poznani - udélit - moje - odstranit - trapeni, necistota mysli - nemoc
Véda, ze télo je bez inteligence, pripominam si syna Vétru,
Hanumana.

Kéz mi da silu, intelekt a poznani a odstrani nemoci téla i mysli.

ST EHTE 1 IH R | 9 FIE g S SR 2 I

jaya hanumana jiiana guna sagaral

vitézstvi - Hanuman - poznani - kvality - ocean

jaya kapisa tihuri loka ujagara 11111

vitézstvi - pan opic - tfi - svéty - ozarovat, osvécovat

Vitézstvi Hanumanovi, oceanu poznani a kvalit.
Vitézstvi panu opic, ktery ozaruje tri svéty. (1)
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rama diita atulita bala dhamal
Rama - posel - nesrovnatelny - sila - pribytek

aritjani putra pavana suta nama 1211

Andzani, matka Hanumadna - syn - syn vétru - jméno

Je poslem Ramy a pribytkem s ni¢im nesrovnatelné sily.
Je synem Andzani, synem Veétru i samotnym Ramou. (2)
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mahavira vikrama vajaramgil

velky hrdina - prekonavat - Casti téla pevné jako vadzra
kumati nivara sumati ke sarigi 1311

Spatné chapani - odstranit - spravné chapani - spojeni

Velky hrdina, ktery vSe pfekona, nebot ma télo pevné jako vadzra.
Spatného chapani zbavuje a s dobrym spojuje. (3)
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kariicana varana virdaja subesal

zlaty - projev, zjev - zarit - dobre oblecen

kanana kumdala kurviicita kesa 11411

ucho - velké kruhové nausnice - zakrouceny - dlouhé vlasy

Ma zlatou barvu a zarivy odéy,
velké ndausnice v usich a dlouhé vinité vilasy. (4)
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hatha vajra aura dhvaja virdjail

sila, ruka - vadzra - a dalSi - vlajka - zarit
kamdhe miiriija janei sajai 11511

rameno - druh travy - posvatné viakno - drzet se

Zari na bojové vlajce se zbrani vadzZra v ruce
a s posvatnou $nurou z travy miundZa pres rameno. (5)
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Samkara suvana kesari nardanal

nadéje, Siva - paprsek, potomek - Késari, otec Hanumdna - syn, radost
teja pratapa maha jaga vamdana 11611

svétlo - sila - velky - svét - Gcta, uctivani

Jako Siva davajici nadéji je syn krale Késari, Hanuman,
jehoz svétlo a sila ziskaly uctu celého svéta. (6)
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vidya-vana guni ati catural
znalec - kvality - mnoho - vladnout

rama kaja karibe ko atura 1711
Rama - ukol, prace - vykonani - k - touzici horliveé

Znalec uceni, obdareny mnoha kvalitami,
horlivé touzi vykonavat praci pro Ramu. (7)

TR TR Gied T VT | TH S Hidl T i< |

prabhu caritra sunibe ko rasiyal
Pan - pribéh - naslouchani - k - mit potéseni

rama lakhana sita mana vasiya 11811



Rama - LakSmana - Sita - mysl, srdce - usadit

Vyslechl s laskou pribéh Ramy
a Rama, LakSmana a Sita prebyvaji v jeho mysli. (8)
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sitksma riipa dhari siyahim dikhava |
nepatrny - forma, télo - brat - Sita - ukazovat

vikata riipa dhari lamka jarava 11911
ohromny - forma, télo - brat - Sri Lanka - zapalit

V malém téle ses zjevil pred Sitou,
ve velkém téle jsi zapalil Sri Lanku, (9)
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bhima riipa dhari asura samharel

hrozivy - forma, télo - brat - démon - niceni
ramacaridra ke kaja sarvdre 111011

Réama - od - Ukol, prace - vykonani

v hrozivé podobé jsi znicil démony,
a dokonal tak praci pro Ramu. (10)
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laya sajtvana lakhana jiyayel

prinést - bylina, jez privadi k zivotu - LakSmana - oziveni
sriraghuvira harasi ura laye 111111

hrdina z rodu Raghu - uchopit, radost - hrud’ - vrhnout se

Prinesl jsi bylinu, jez ozivila LakSmanu,
a bozsky Rama radostné objal Tvou hrud. (11)
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raghupati kinhi bahuta varail

Rama - ucinil - mnoho - chvala

tuma mama priya bharatahi sama bhai 111211

ty - mné - drahy - Bharata, bratr RAmy - stejné jako - jsi
Rama vyjadril velké uznani:

»)si mi drahy stejné jako bratr Bharata.“ (12)
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sahasa vadana tumharo jasa gavairl
tisic - podoba - ty - sldva - zpivat

asa kahi sripati kamtha lagavaim 11311
tak - rfika - Rama - krk - objimat

»Mas tisic podob a zpiva se o tvé slavé“,
tak pravil Rama a objal Hanumana. (13)
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sanakadika brahmadi munisal

Sanaka - a dalsi - Brahma - a dalsi - nejlepsi z mudrci
narada s’dvmda sahita ahisa 111411 ,

Narada - Sarada Cili Sarasvati - v€etné - had Adisésa

Sanaka a dalSi, Brahma a dalsi, nejlepsi z mudrci,
Narada, Sarada i had Adisésa, (14)
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yama kubera digapala jaham tel

bdh smrti Jama - bGh hojnosti Kubéra - strazci smérd - odkud
kavi kovida kahi sake kaham te 111511

basnik - u€enec - rikat - mohou - odkud

Jama, Kubéra, strazci sméru, odkud jsou ti vsichni?
Pak basnici a u¢enci mohou Fici, odkud (jsi Ty). (15)
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tuma upakara sugrivahiri kinhal

ty - pomoc - Sugriva, kral vanard - poskytnout
rama milaya raja-pada dinha 111611

Rama - zaridit setkani - kral - pozice - dat

Pomohl jsi Sugrivovi
k setkani s Ramou, jenz mu predal kralovstvi. (16)

X! |t oRFIee |1 | SR 3 | ST 29 1

tumharo mamtra vibhisana mandal

tvlj - mantra - VibhiSana, bratr Ravany - opakovat
larikesvara bhae saba jaga jana 111711

pan Sri Lanky - stat se - cely - svét - poznat

Vibhisana opakoval Tvoji mantru
a cely svét uznal bratra za krale Sri Lanky. (17)
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yuga sahastra yojana para bhaniil
dvanact - tisic - jednotka vzdalenosti - za, dale - Slunce

lilyo tahi madhura phala janii 111811
snist - to - sladky - plod - poznat, myslet

Dvanact tisic jodzan za Sluncem,
abys ho snédl, povazuje ho za sladké ovoce. (18)
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prabhu mudrika meli mukha mahirl
pan (Rama) - pecetni prsten - podpéra - Usta - reka

jaladhi lamghi gaye acaraja nahim 111911



voda, ocedan - prekrocit - jit - udiv - ne

S pomoci pecetniho prstenu Ramy v ustech
neni divu, ze jsi prekrocil ocean. (19)
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durgama kaja jagata ke jetel

obtizny - prace - svét - od - jak
sugama anugraha tumhare tete | 12011
snadny - milost - Tvoje - tak

Jsou-li ukoly, které klade svét, obtizné,
snadnymi se stanou diky Tvé milosti. (20)
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rama dudre tuma rakhavarel

Rama - dvere - ty - ochrance, spravce
hota na ajiia binu paisare 112111

stat se - ne - povoleni - bez - pristup

Jsi strazce dveri k Ramovi,
a bez (Tvého) povoleni neni pristup. (21)
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saba sukha lahai tumhari Sarandl

celé - stésti - vzit - Tv{j - Gtodisté

tuma racchaka kahii ko dara na 112211

ty - ochrance - kdo - k - strach, Ipéni - ne

Veskereé stésti pochazi z Tvého utocisteé.

Kdo ma Tebe za ochrance, k tomu nejde Ipéni ani strach. (22)
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apana teja samharo apail

sam o sobé - zivotni sila - udrzeni - dosahnout
tinom loka hamka teri-kampai 112311

tri - svéty - fev - oni - trast

Ty sam dokazes oviladnout svou zivotni silu
a tvij Fev otfese tFemi svéty. (23)
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bhiita pisiaca nikata nahim dvail

zly duch - démon - blizko - ne - pfijit
mahavira jaba nama sundavai | 1241
velky hrdina - kdyz - jméno - vyslovit

Zli duchové a démoni se nepriblizi,
kdykoli je vysloveno Tvé jméno, velky hrdino. (24)
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nasai roga harai saba piral
nemoc - odejit - trapeni - vSechno - odebrat

japata niramtara hanumata vira | 12511
opakovani, zpivani - bez ustani - Hanuman - vitézny hrdina

Nemoci odejdou a vSechno trapeni odpadne,
je-li bez ustani opakovdano jméno vitézného hrdiny Hanumana. (25)
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saritkata temr hanumana churavail

problém - oni - Hanuman - zbavit

mana krama bacana dhyana jo lavai 112611

mysl - €in - slovo - rozjimani, meditace - kdo - znicit

Hanuman zbavuje problému
a nici je u toho, kdo rozjima v myslenkach, c¢inech i slovech. (26)
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saba para rama tapasoi rajal

vSichni - pro - Rama - trpici, asketa - kral
tina ke kdja sakala tuma saja 112711
trpici - od - prace, ukol - cely - ty - Cinny

Kralem vsSech trpicich je Rama
a praci kazdého trpiciho délas Ty. (27)
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aura manoratha jo koi lavail

a dal - touha - kdo - cokoli - pfinést

soi amita jivana phala pavai 112811

tim - neomezeny - zivot - plod - dosahnout

Navic ten, kdo prijde s touhou,
dostane plod neomezeného zivota. (28)
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caromir yuga paratapa tumharal

Ctyri - éra, juga - mimoradna moc, sila - Ty
hai parasiddha jagata ujiyara 112911

0 - nejvyssi mudrc - svét - ozarovat

Po ctyri véky jsi tu Ty, obdareny moci a silou,
0 nejvyssi mudrci, siddho, ktery ozarujes svét! (29)
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sadhu samta ke tuma rakhavarel
dobry Clovék, svétec - svétec - od - ty - ochrance

asura nikamdana rama dulare 113011



zla duse, démon - nicCitel - Rama - milovany

Jsi ochrance dobrych a svatych
a nicitel zlych, Ty, Ramou milovany. (30)
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asta siddhi nau nidhi ke datal

osm - nadprirozend schopnost - deveét - poklad - od - darce
asa vara dina janaki mata 113111

jako - pozehnani - pokorna - dcera Dzanaky - matka, bohyné

Obdarovavas osmi druhy sil a deviti druhy bohatstvi,
coz je pozehnani pro trpici od Sity, vtéleni bohyné Laksmi. (31)
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rama rasayana tumhare pasal

Rama - elixir, rtut - Ty - Stésti

sada raho raghupati ke dasa 113211

navzdy - odevzdat - pan z rodu Raghu - od - dat, sluzebnik

Jsi obstastnén elixirem Ramy
a navzdy ses odevzdal Panu z rodu Raghu. (32)
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tumhare bhajana rama ko pavail

Ty - oslavna pisen, oddanost, uctivani - Rdma - k - ocistit
janama janama ke dukha visaravai 113311

zivot za zivotem - od - utrpeni - rozpustit

Oddané uctivani Tebe ocistuje a privadi k Ramovi,
rozpousti utrpeni opakovanych zrozeni. (33)
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avirta kala raghuvara pura jail

konec - ¢as - nejlepsi z rodu Raghu - mésto - jit
jahar janma hari-bhakta kahai 113411

opusténi - zrozeni - Visnu - oddany - fici

»Doslo k ukonceni ¢asu v pribytku Ramy,

k ukonceni dalsich zrozeni“, rekl haribhakta, oddany boha Visnu.
(34)
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aura devata citta na dharail

dalsi, jiny - bdh - mysl - ne - drzet

hanumata sei sarva sukha karai 113511

Hanuman - slouzit - vSechen - stésti - délat

Nemysli na jiné bohy,

slouzi Hanumanovi a to ho cini stastnym. (35)
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saritkata katai mitai saba piral

problém - odfiznout - rozptylit, rozpustit - vSe - trapeni
jo sumirai hanumata bala vira |136l|

kdo - prfipominat - Hanuman - silny hrdina

Problémy se odstrani a veskereé trapeni se rozpusti
u toho, kdo si prfipomina mocného hrdinu Hanumana. (36)
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jai jai jai hanumana gosatl

vitézstvi - Hanuman - svétec, Pan nebeskeé rise
krpa karahu guru deva ki natn 113711

milost - udélit - ucitel - bozsky - k - jit

Vitézstvi Hanumanovi, Panu nebeské frise!
Kéz udéli Bozsky guru milost tomu, kdo za nim prijde. (37)
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jo sata vara patha kara ko1l

kdo - sto - den - linie - délat - vydavat zvuk
chiitahi bavirdi maha sukha hot 113811
odriznout - pouto - velké - Stésti - udélat

Kdo recitoval sto dni za sebou,
odstranil pouta a dosel velkého stésti. (38)
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jo yaha parhai hanumana calisal

kdo - ten - Cist, studovat - Hanuman - pisen o Ctyfriceti versich
hoya siddhi sakhi gaurisa 13911 )
souhlas - naplnéni, dokonalost - svédek - Pan bohyné Gauri, Siva

Kdo studuje Hanuman calisu,
dosahne naplnéni. Siva je toho svédkem. (39)
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tulasiddsa sada hari ceral

Tulsidas - navzdy - Hari, Rdma, Visnu - oddany

ki jai natha hrdaya mamha dera 114011

ucin prosim - pan, mistr - srdce a mysl - dat - pribytek

Tulsidas je navzdy oddan Ramovi.
Ucin prosim, Pane, srdce (svym) pribytkem. (40)
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pavana tanaya samkata harana marigala mirati rijpal

syn Vétru - problém - nicitel - stastny, skytajici nadéji - forma, projeveni - forma,
télo



rama lakhana sita sahita hrdaya vasahu sura bhiipa ||
Réama - LakSmana - Sita - spolu - srdce a mysl - prebyvat - bozsky - ochrance

Synu boha vétru, niéiteli problémd, Hanumane ve stastné formé,
kéz spolu s Ramou, LakSmanou a Sitou prebyvas v (mém) srdci,
bozsky ochrance,
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marirgala mirati maruti namdana sakala amargala miila nikardana
nadéjeplny - forma, vtéleni - bdh vétru - syn - vSechen - nestésti, zlo - koren,
plvod - nicitel

synu boha Vétru v nadéjeplném vtéleni, niéiteli kofenu veskerého
nestésti.
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